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ses Déliquescences, par AI)ORE FLOUPETTE poétc décadent. —

Voici une pimpante ct piquante p].lqllLItL qui fait du bruit dans la République des Icttrm
Depuis e Parnassiculet d€ joveuse mémoire, auquel collabordrent Paul Aréne, Alphonse
Daudet et Du Bovs, il 0’y avait cuaussi joli tapage. C'est une parodie, une slmpk parodie,
mais qui trouve moyen, en gillant gaiement lc.s poctes moroses, d’¢tre vraiment po;thuc
¢t franchement originale.

Dans les Odes I mmmbulesqm‘s Théodore de Banville a pris les ryvthmes de Victor Hugo
pour y chanter, sous un masque héroi-comique, les travers du moderne “Paris. Dans
les Déliquescences, comme dans le Parnassiculet, c’est le. procede pomquc' cest le

rythme lui-méme ui est parodi¢; et il est parodi¢ av ¢c non moins de science rosodl uc
I

que de belle humeur. "Pour une tclh, euvre, il faut de p.xrf.uts ouvricrs. Nous félicitons - =

MM. Gabriel Vicaire et Henri Beauslair, qui se cachent derriére Adoré Floupnttc, de leur
ironic harmonicuse, deleurs rimes ¢tincelantes qui vibrent et transpercent comme des fleches
dor. Et pour que nos ftlicitations soient )ustmus nous citons au hasard une- pmc du”
patit livre. Cest le second morceau de la Symphonfe en vert mineur

.SCHERZO '

i
Si Picre désir s’en alla,

Clest qite la porte élait ouverte.
Ab! verte, verle, combien verte,
“Elail mon ame, ce jour-ldf

Célail, — on eiit dit, — une absinthe,
Prise, —il semblait, — en un café,
Par un Mage trés échauffé,

En I'Honneur de la Vierge Sainte...

8 élait la voix verle d'un orgue
Agonisant sur le pavé;

Un pelit-enfunt, conservé

Dans de eau Irés verle, ¢ la Morgue,
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LE MONDE POETIQUE

Al lcomme vile s'er: alla,

Puar lu porle, a peine enlr’ouverle,
Mou dme effroyablement verle,
Daus ajur vert de ce jour-1i !

La premicre Cdition des Déliquescences a ¢té immdédiatement Epuisée. Dans 1a seconde,
qui parait ¢es jours=ci, on trouvera une biographic compléte d’Adoré Floupette, avee ses
ducls, ses amours, ses haines, ses miséres, ses grandeurs et ses gloires.

Qu’on le¢ sache bien d'ailleurs, ¢’est non sculement la forme, ¢’estle fond méme de notre
réeente Ceole de podsic maladive, que raillent les Déliquescences. On se rappellera, en les
Jisant, I"¢tude magistrale que publiait récemment dans le Monde Poétique notre excellent
collaborateur Zénon-Ficre, sur le Pscudo-catholicisme dans la poésie contemporaine: Ces
pages [gdres pourraient soulever de bien graves questions. Mais cela nous ménerait trop

Jdoin. En somme, queles Décadents se consolent! Etre ainsi parodids, ¢’est presque la gloire. . -
DI :
\ °, . r ° * 3 - .
tudes littéraires sur les grands classiques Grecs,. et extraits
] . . .
empruntés aux meilleures traductions, par GusTave MERLET.

— Un wvol. in-12. Paris 1885. Haclette, iditenr. E—
J-

M. Merlet mdlqu«. daus sa priface 1qud ordre de ]CLILUI‘\ il sadrcesc ct dans quel

esprit il a composé ce nouveau livre: cest avant tout une ceuvre de vulgarisation. Il y a
plusicurs manicres de vulgariser s on peut résumer en quelques pages les idécs'générulcs
qui ont cours sur une question, ou bien s’¢tendre sur les détails les plus minces ou ILSIPIHS‘
technigues. M. Merlet a trop d'indépendance potir reproduire 91mplumcnt les idées d’autrui,
trop de tact pour imposer i des profanes des révélations dont ils. sont d-juste titre pew
curicux. 11 ¢évite le licu commun aussi bien que lavaine ¢rudition;; il \aplus loin : estimant
que Tennui est le pire des maitres et qu 1l y a malcdresse & rebuleude jeunes esprils par les
épines d'une ingrale el séche nomenclature, il diminue de son cadre les noms secondaires et les
détails d’érudition stérile, il se réduit au Pantbeon des grands classiques et aux @uvres populaires
qu'il n ‘est plus permis d’ignorer. Son livre n ut pas un manuel ; ce sont réellement des études
A la fois solides ct .IU’I‘L.IML‘\ des ¢tudes qui par leforme aussi bien que par le sujet méritent——
détre .lppL]LL\ littéraires.«n v retrouve Poriginalité, la distinction que les éléves savent
si bien apprécier dans sa parole ct qui, chaque annde, groupent autour de sa chaire, un
grand nombre de jeunes gens venusun-peu pour I’ Lntcndrc Celajrer les difficultés dans une
langue nctte et spirituclle, commenter un teste avee une verve tincelante, ou caractériser.
Lun mot formule les héros dépopée ou de- drime. Le caractére de Pouv rage dont nous
nous occupons interdisait a M. Merlet de sabandonner librement 4 son esprit comme il I'a
fait dans ces charmantes ¢tudes réunies sous le titre de Réalistes et Fantaisisles; mais on b3
retrouve, 4 ¢oté de la profonde connaissance de la littérature ancienne, la passion du beau,
la religion du génie, et aussi cette ¢légance, cette distinction, cette sobriété qui fait de lui
presque un attique. Tous ces mérites assurent & M. Merlet buuwup de lecteurs; et parmi
les indifférents des 1&tres grecques, il v aura, je suis str, beaucoup de conv Lrtn Aprés
avoir lu les ¢tudes, ils ne se'contenteront pas des fragments qui les suivent et s’att:

sans crainte, aux ceuvres mémes. Quant & ceux qui depuis longtemps ont fait leur conver-
sion, ils trouveront & leur cause de nouveaux arguments, dans ces fines ¢tudes & dans la—
foi méme du spirituel Eerivain qui les a composces, : , M.-P. R.



